Bendrai finansuoja
Europos Sgjunga
PATVIRTINTA

UAB ,Investicijy ir verslo garantijos”
generalinio direktoriaus
2024 m. rugpjacio 29 d. jsakymu Nr. B-201

RIZIKOS KAPITALO PRIEMONES ,,KO-INVESTICINIS FONDAS“ APRASYMAS
| SKYRIUS. [VADINE INFORMACIJA

1.1. Priemonés tikslai
Rizikos kapitalo priemonés ,Ko-investicinis fondas® (toliau — Priemone) tikslai:
- gerinti kapitalo prieinamuma didelj augimo potencialg turinioms jmonéms;
- prisidéti prie moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros ir inovacijy (sumaniosios specializacijos) prioritety jgyvendinimo koncepcijos?, padidinti
verslumo lygj ir labai mazy, mazy ir vidutiniy jmoniy (toliau — MV]), kaip jos apibréztos SVV jstatyme, produktyvumg;
- toliau plétoti Salies rizikos kapitalo investicijoms palankig aplinkg, skatinti investicijas j verslus, ypatingg démes;j skiriant ankstyviausiai (produkto
kidrimo, verslo modelio patikrinimo) stadijai ir darbo viety kidrima;
- skatinti verslo angely (toliau — VA) investicijas j jmones ir alternatyvios (augimo) rinkos (First North) plétrg — sudaryti sglygas jmonéms pasiruosti
iSeiti j reguliuojama rinka;
- skatinti naujy aplinkai palankiy produkty ar technologijy sukdrima ir (ar) diegimg, siekiant sumazinti neigiamas klimato kaitos ir Siltnamio efekto
pasekmes.

1.2. Priemonés aplinka

UAB ,Investicijy ir verslo garantijos” (toliau — INVEGA) Priemone valdo INVEGOS fondo, jsteigto 2009 m. balandzio 7 d. finansavimo sutarties, sudarytos
tarp Lietuvos Respublikos Gkio ministerijos, Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — FM) ir INVEGOS bei ,Inovacijy skatinimo fondo® (toliau — ISF),
jsteigto 2020 m. gruodzio 30 d. finansavimo sutarties, sudarytos tarp FM, Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministerijos (toliau — EIM) ir INVEGOS,
pagrindu.

1 Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros ir inovacijy (sumaniosios specializacijos) prioritety jgyvendinimo koncepcija, patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. rugpjacio 17 d.
nutarimu Nr. 835 ,Dél Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros ir inovacijy (sumaniosios specializacijos) koncepcijos patvirtinimo*.
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Siekiant jgyvendinti Priemone, jkurta komanditiné dkiné bendrija ,Koinvesticinis fondas“ (toliau — Fondas), kurios tikruoju nariu yra INVEGOS
patronuojamoji jmoné, o narys komanditorius — INVEGA. Fondas yra laikomas vieSuoju investuotoju.

Fondas yra sudarytas i$ keliy subfondy, kurie skirti jgyvendinti finansines priemones su atskiromis investavimo strategijomis, vienas i$ kuriy, siekiant
atskirti Priemonés investavimo strategijg, yra Priemonés jgyvendinimui skirtas subfondas (toliau — Subfondas). Subfondas investuoja Priemonés aprasymo I
skyriaus 6 skiltyje nurodytomis sglygomis.

Kapitalo investicijy siekianCioms jmonéms reikalingas naujas arba papildomas kapitalas pritraukiamas i§ Priemonés ir taip pat i$ rizikos ir privataus
kapitalo fondy (toliau — RKF), VA, VA grupiy ir (arba) kity privaciy investuotojy, jskaitant PrivaCius akredituotus investuotojus, kaip jie apibrézti Priemonés
aprasymo Il skyriaus 7 skiltyje, 1é3y (toliau visi kartu — privatds investuotojai).

Siekiant sudaryti tinkamas saglygas pradedanciajam verslui uzsiimti naujy produkty ir paslaugy kdrimu, Subfondas skatinamas uzpildyti egzistuojancig
finansavimo spragg ir kuo daugiau investuoti j pacios ankstyviausios (produkto kdrimo, verslo modelio patikrinimo) stadijos jmones, kurios, atsizvelgiant |
pasaulio ir Europos rizikos kapitalo investicijy statistikg bei jvertinus mazg Lietuvos VA bendruomenés patirtj, priklauso auk$ciausio rizikingumo grupei, pasizymi
auksta bankroto tikimybe, ir dél to retai sulaukia privaciy investuotojy I€Somis finansuojamy rizikos kapitalo investicijy.

1.3. Reglamentuojantys teisés aktai
Priemonés apraSymas parengtas vadovaujantis Europos Sgjungos (toliau — ES), nacionaliniais teisés aktais bei kitais dokumentais, kurie iSvardyti
Priemonés aprasymo Priede Nr. 1. Visi teisés aktai taikomi vadovaujantis jy aktualia redakcija. Priemonés aprasyme teisés akty sutrumpinimai naudojami taip,

kaip jvardyta Priemonés apraSymo Priede Nr. 1.

Il SKYRIUS. PRIEMONES FINANSAVIMO SALYGOS

Lenteléje nurodytos Priemonés finansavimo salygos, kurios taikomos konkreciam finansavimo Saltiniui. Jei Priemonés finansavimo sglyga taikoma abiem
finansavimo Saltiniams — atskiri stulpeliai lenteléje neiSskiriami.

1. I?rie.m.onés finansavimo INVEGOS fondo grjzusios ir (ar) griSianc¢ios léSos, ISF Europos regioninés plétros fondo (toliau — ERPF)
Saltinis Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto léSos ir nacionalinio kofinansavimo (toliau — NK) lé$os
2. Priemonés dydis 29 285 714,29 eurai, i$ kuriy:
- 15 000 000 eury (be Priemonés valdymo iSlaidy). -10000 000 eury ERPF Ié8y (jskaitant Priemonés

valdymo mokestj nurodytg ISF finansavimo sutartyje);
- 4 285 714,29 eury NK [é8y (jskaitant Priemonés valdymo
mokestj nurodytg ISF finansavimo sutartyje).
3. Priemonés lésSy investavimo | Priemonei skirtos |éSos investuojamos Bendrosios | Priemonei skirtos I€Sos investuojamos iki 2029 m. gruodzio
laikotarpis iSimties reglamento ir De minimis reglamento taikymo | 31 d. su galimybe pratesti investavimo laikotarpj
laikotarpiu. nepazeidziant taikomy teisés akty.
4. Priemonés valdytojas INVEGA kartu su INVEGOS patronuojamaja jmone.
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5. Fondo valdytojas Fondg valdo specialiai rizikos kapitalo fondy valdymui jsteigta INVEGOS patronuojamoji jmoné, kuri veikia Fondo
vardu ir jo naudai su prekés zenklu Coinvest Capital.
6. Priemonés jgyvendinime Priemonés jgyvendinime dalyvaujantys investuotojai ir jy investavimo budai nurodyti lenteléje:
dalyvaujantys investuotojai
ir jy investavimo budai Priemonés jgyvendinime dalyvaujantys investuotojai Investavimo budai
1. |e¢ RKEF:

- reguliuojami (licencijuoti ir finansy rinky priezitros
institucijy prizidrimi); . -
- neregu/jiZofj)'ami (nel)icency'uoti ir finansy rinky priezitiros 1) SuPelnois investicijos
vr pasidalijimu, kaip nustatyta 20
skiltyje; arba
2) Vienodomis sglygomis tarp
Subfondo ir privaciy investuotojy
(angl. pari passu) (toliau —
vienodomis sglygomis).

- ne valstybés léSomis finansuojami alternatyvaus
finansavimo fondai bei kiti kolektyvinio investavimo
subjektai;

e Privatls akredituoti investuotojai;

e Mokslo ir studijy institucijos? (toliau — MSI), MSI
patronuojamosios jmonés, kuriy pagrindiné veikla yra
investuoti j atzalines jmones, ar MSI paramos fondai®.

2. |e RKF, kurie i$ dalies finansuojami valstybés léSomis;

o Privatls neakredituoti investuotai.

Vienodomis salygomis.

7. Privatus akredituoti Fondo atrinkti privatis investuotojai, kurie ko-investuoja kartu su Subfondu.
investuotojai

Privatus akredituoti investuotojai atitinka nepriklausomo privataus investuotojo apibrézima, kaip nustatyta Bendrosios

iSimties reglamento 2 straipsnio 72 dalyje.

8. Privaciy akredituoty PrivaCius akredituotus investuotojus Fondo valdytojas i§ anksto atrenka (akredituoja) skaidraus, atviro ir
investuotojy atranka nediskriminacinio proceso metu ir vertina dar prie$ jiems kreipiantis dél konkrec€iy investicijy ko-finansavimo.
(akreditacija)

Privacgiy akredituoty investuotojy atranka yra testinis (nuolatinis) procesas.
Sprendimai dél Privaciy akredituoty investuotojy akreditacijos priimami remiantis Fondo valdytojo patvirtinta vidine
vertinimo metodika, kuri skelbiama vieSai Coinvest Capital interneto svetainéje.

2 Kaip $i sgvoka apibrézta Lietuvos Respublikos mokslo ir studijy jstatyme.
3 Labdaros ir paramos fondas, sudares bendradarbiavimo sutartj su MSI ir (ar) jos steigéjais dél fondo veiklos MSI naudai ir gauto pelno reinvestavimo j su MSI veikla susijusig veiklg arba MSI
naudai.



Privatds investuotojai, norédami tapti Privadiais akredituotais investuotojais, pateikia Fondo valdytojui inter allia Sig
informacija:
¢ investavimo strategijg (privaloma RKF);
¢ informacijg apie komandg (privaloma RKF);
e planuojamy investicijy srautus (privaloma RKF);
e privataus investuotojo ir (ar) komandos nariy patirtj rizikos kapitalo sandoriuose.

9. Privaéiy investuotojy
skaicius investicijoje

Kai investuojama tik su VA, jy skai€ius konkrecioje Subfondo investicijoje turi bati:

e ne maziau nei 2 VA — jei bendras investicijos dydis (jskaitant privacius investuotojus ir Subfondg) yra ne daugiau
kaip 0,1 min. eury (imtinai);

¢ ne maziau nei 3 VA — jei bendras investicijos dydis (jskaitant privacius investuotojus ir Subfonda) yra daugiau kaip
0,1 min. eury.

e ne maziau nei 2 VA — jei investuojama j MSI atzaline jmone.

Kai investicijoje dalyvauja Subfondas kartu su RKF, reikalavimai privaciy investuotojy skai€iui néra taikomi.

10. Galutiniai gavéjai
tinkamumo salygos

ir

ju

Investicijos, jskaitant paskesnes investicijas, atliekamos:

1. jlabai mazas jmones arba mazas jmones (toliau — M]), kurios atitinka M| statusg pagal SVV jstatymo nuostatas ir
Bendrosios iSimties reglamento 22 straipsnio reikalavimus (toliau — M), kuriai taikomi Bendrosios iSimties
reglamento reikalavimai);

2. ] MVJ, kurios atitinka MV] statusg pagal SVV jstatymo nuostatas ir kurioms taikomi De minimis reglamento
reikalavimai (toliau — MV|, kuriai taikomi De minimis reglamento reikalavimai);

3. vienodomis saglygomis j MV|, kurios atitinka MV| statusg pagal SVV jstatymg, o investicija j tokig jmone nelaikoma
valstybés pagalba (toliau — MV|, kuriai neteikiama valstybés pagalba);

4. jMV|, kurios atitinka MSI atzalinés jmonés sgvoka (toliau kartu — galutiniai gavéjai).

Galutiniy gavéjy tinkamumo salygos:

1. priimant sprendimg dél investicijos, galutinis gavéjas néra gaves Lietuvos institucijy valstybés pagalbos, kuri
INVEGOS sprendimu buvo pripazinta nepagrjstai iSmokéta ir (arba) kaip nurodyta Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo 55 straipsnio 2 dalyje Europos Komisijos buvo pripazinta nesuderinama su Europos
Sajungos vidaus rinka (arba) pagalbos teikéjo, kaip jis apibréztas konkurencijos jstatyme, sprendimu pripaZinta
neteiséta pagalba arba yra grazines visg jos suma, jskaitant palikanas, kaip nustatyta 2015 m. liepos 13 d. Tarybos
reglamente (ES) 2015/1589, nustataniame iSsamias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio
taikymo taisykles;
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2. galutiniam gaveéjui, jo vadovui, atstovui, galutinio gavéjo nuosavybés ir valdymo struktiroje esantiems partneriams,
naudos gavéjams, kaip jie apibrézti Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos
jstatymo 2 straipsnio 14 dalyje, arba fiziniams ir juridiniams asmenims, kuriy naudai bus naudojamos investicijos,
sandorio ir (arba) mokéjimo bei tiekimo grandinéje dalyvaujantiems subjektams néra taikomos tarptautinés
sankcijos ir (ar) ribojamosios priemoneés, kaip Sios sgvokos apibréztos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
jstatyme, taip pat sankcijos, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybé (jskaitant
Jungtiniy Amerikos Valstijy 1zdo departamento Uzsienio I€Sy kontrolés biurg (angl. The Office of Foreign Assets
Control of the U.S. Department of the Treasury), Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysteé;

3. galutinis gavéjas neturi arba yra nutraukes prekybinius jsipareigojimus su Lietuvos Respublikai priesisky Saliy
(Rusijos Federacija (toliau — Rusija), Baltarusijos Respublika (toliau — Baltarusija), Rusijos aneksuotas Krymas,
Moldovos Respublikos (toliau — Moldova) vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija bei Sarkatvelo
vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos) fiziniais ir (ar) juridiniais asmenimis iki 2022
m. rugpjucio 31 d. Atitiktis Siame papunktyje nurodytam reikalavimui vertinama pagal galutinio gavéjo Fondo
valdytojui pateiktg deklaracijg (patvirtinimg apie prekybiniy jsipareigojimy nutraukimg arba jy neturéjimg);

4. nepalaiko verslo santykiy su juridiniais asmenimis, registruotais teritorijose, kurios pagal savo jurisdikcijg
nebendradarbiauja su ES tarptautiniu mastu suderinty mokesciy taikymo srityje, taip pat nevykdo arba neketina
vykdyti sandoriy su tikslinése teritorijose registruotais juridiniais asmenimis (tiksliniy teritorijy sgrasas patvirtintas
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2001 m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. 344 ,Dél tiksliniy teritorijy sgraso
patvirtinimo®).

5. per paskutinius 5 metus galutiniu teismo sprendimu arba
galutiniu administraciniu sprendimu galutinis gavéjas, jos
vadovas, administracijos, valdymo ir (ar) priezitros organy
narys arba asmuo, turintis galutinio gavéjo atstovavimo,
sprendimy priémimo ar kontrolés jgaliojimus, néra
pripazintas kaltu ir neturi neiSnykusio ar nepanaikinto
teistumo dél:

- padaryto sunkaus profesinio nusizengimo;

- sukdiavimo;

- korupcijos;

- nusikalstamo susivienijimo;

- pinigy plovimo arba teroristy finansavimo;

- teroristiniy nusikaltimy arba su teroristine veikla susijusiy
nusikaltimuy;

- vaiky darbo ar kity su prekyba Zmonémis susijusiy
nusikalstamy veiky;




- dél netinkamai vykdyty jsipareigojimy, susijusiy su jam
skirta ES finansine parama, ir dél to jsipareigojimai buvo
nutraukti anksciau laiko ar i$ jo buvo pareikalauta atlyginti
nuostolius ar buvo pritaikytos kitos sankcijos;

- padaryto pazeidimo, kaip Si sgvoka apibrézta 1995 m.
gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr.
2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos 1 straipsnio 2 dalyje, t. y, bet kuris Bendrijos
teisés akty nuostaty pazeidimas, susijes su ekonominés
veiklos vykdytojo veiksmy ar neveikimo, dél kurio Bendrijy
bendrajam biudzetui ar jy valdomiems biudzetams
padaroma zala sumazinant ar i$ viso prarandant pajamas,
gaunamas i$ tiesiogiai Bendrijy vardu surinkty nuosavy
eS8y, arba darant nepagrjstas iSlaidas;

- jsteigto kitoje jurisdikcijoje juridinio asmens, ketinant
iSvengti mokestiniy, socialiniy arba bet kokiy kity teisiniy
pareigy pagal jo registruotos buveinés, centrinés
administracijos ar pagrindinés verslo vietos jurisdikcijg
arba nustatyta, kad investicijos gavéjas buvo jsteigtas turint
Siame papunktyje nurodytg ketinima;

6. per paskutinius 5 metus galutiniu teismo sprendimu ar
galutiniu administraciniu sprendimu galutinis gavéjas néra
pripazintas kaltu ir neturi neiSnykusio teistumo dél pareigy,
susijusiy su mokesCiy ar socialinio draudimo jmoky
mokéjimu, neatlikimo;

7. Investicijos, jskaitant paskesnes investicijas, turi prisidéti
prie Koncepcijos ir atitikti bent vieng Sios Koncepcijos
prioriteto jgyvendinimo tematikg (Priemonés aprasymo
Priedas Nr. 2).

11. Investicijy atitiktis
horizontaliems principams
(toliau = HP) ir ES
pagrindiniy teisiy chartijos
(toliau — Chartijos)
nuostatoms

1. Investicijos | galutinj gavéja negali daryti neigiamo poveikio HP: darnaus vystymosi, lygiy galimybiy ir
nediskriminavimo (dél lyties, rasés, tautybés, pilietybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar
pazidry, amziaus, lytinés orientacijos, etninés priklausomybés, religijos, negalios ar kt.).

2. Investicijos j galutinj gavéjg turi atitikti reikSmingos Zalos nedarymo principg (angl. Do-No-Significant Harm), kaip
tai apibrézta 2020 m. birZelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 2020/852 dél sistemos tvariam
investavimui palengvinti sukdrimo, kuriuo i§ dalies keiCiamas Reglamentas (ES) 2019/2088, 17 straipsnyje,
atsizvelgiant j 2021 m. vasario 18 d. Komisijos praneSimu 2021/C 58/01 patvirtintomis ReikSmingos Zalos nedarymo
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principo taikymo pagal Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés reglamentg techninémis gairémis
(atitikimas Siam reikalavimui vertinamas pagal galutinio gavéjo uzpildytg Priemonés aprasymo Priedg Nr. 3)

3. Investicijos | galutinj gavéja negali pazeisti Chartijos pagrindiniy teisiy: orumo; asmeny, privataus ir Seimos
gyvenimo, sazinés ir saviraiSkos laisvés; asmens duomeny; prieglobséio ir apsaugos perkélimo, iSsiuntimo ar
iSdavimo atvejy; teisiy | nuosavybe ir teisiy uzsiimti verslu; lyCiy lygybés, vienodo poziurio ir lygiy galimybiy,
nediskriminavimo ir nejgaliyjy teisiy; vaiko teisiy; gerojo administravimo, veiksmingo teisinés gynybos, teisingumo;
solidarumo ir darbuotojy teisiy; aplinkos apsaugos.

12. Investavimo teritorija

Investuojama | galutinius gavéjus, pradinés rizikos | Investuojama | galutinius gavéjus, kurie yra jsisteige ir
finansy investicijos mokéjimy metu jsteigtus ir | veikia Lietuvos Respublikoje arba kitoje ES valstybéje
veikian€ius Lietuvos Respublikoje, véliau — bet kurioje | naréje, o tokiy investicijy, jskaitant paskesnes investicijas,
Europos ekonominés erdvés 3alyje, DidZiojoje | nauda teikiama Lietuvos Respublikai.

Britanijoje, Jungtinése Amerikos Valstijose arba
Sveicarijos Konfederacijoje, kurios bent vienerius metus
po pradinés rizikos finansy investicijos pirmo mokéjimo
pervedimo teiks naudg Lietuvos Respublikai.

Laikoma, kad investicijy nauda Lietuvos Respublikai teikiama, kai investicijg gaves galutinis gavéjas:

a) kuria darbo vietas Lietuvos Respublikoje; ar

b) Lietuvos Respublikoje gamina prekes ir (ar) teikia paslaugas; ar

¢) nuo savo vykdomos veiklos moka mokesc€ius, valstybinio socialinio draudimo ir privalomojo sveikatos draudimo
jmokas j Lietuvos Respublikos biudzetg.

13. Finansavimo dydis vienai
jmonei

Vienos investicijos i Subfondo j vieng MV|, kuriai taikomi De minimis reglamento reikalavimai, ar MS| atZaline jmone,
kuriai taikomi De minimis reglamento reikalavimai, suma negali virSyti De minimis reglamento numatyto galimos
suteikti de minimis pagalbos dydzio. Subfondo investicijos suma ir jau suteiktos de minimis pagalbos suma negali
virSyti galimos suteikti de minimis pagalbos dydzio, laikantis De minimis reglamento nustatyty pagalbos sumavimo
reikalavimuy.

Bendra investicijy i Subfondo j vieng M|, kuriai taikomi Bendrosios iSimties reglamento reikalavimai, suma negali
virSyti Bendrosios iSimties reglamento 22 straipsnio 5 dalyje numatyto galimos suteikti valstybés pagalbos dydZio.

Valstybés pagalba teikiama pagal Valstybés pagalbos schemg ir sumuojama atsizvelgiant j Bendrosios iSimties
reglamento 8 straipsnio nuostatas.

Bendra investicijy i§ Subfondo, jskaitant paskesnes investicijas, j galutinj gavéja, suma negali virSyti 2 min. eury.
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Visi tos pacios MV|, kuriai taikomi De minimis reglamento reikalavimai ar MSI atzalinés jmonés, kuriai taikomi De
minimis reglamento reikalavimai, kontroliuojami subjektai, atitinkantys bent vienos risSies tarpusavio santykius,
nustatytus De minimis reglamento 2 straipsnio 2 dalyje, laikomi viena jmone.

Atliekant investicijas j MV/, kuriai taikomi De minimis reglamento reikalavimai, ir MSI| atzalines jmones, kurioms taikomi
De minimis reglamento reikalavimai, vadovaujamasi De minimis reglamento 3 straipsnio 7-9 daliy nuostatomis.

Investicijos galés buti derinamos su negragzinamosiomis subsidijomis ir kitomis finansinémis priemonémis, taciau,
kartu sudéjus visas finansavimo formas, konkrecCioms iSlaidoms finansuoti negalés buti skirta daugiau kaip 100 proc.
Siy iSlaidy dydzZio sumos.

14. Didziausia Subfondo lésy
dalis naujoje investicijoje

Didziausia Subfondo &8y dalis naujoje investicijoje pagal finansuojamg galutinj gavéjg ir taikomg valstybés pagalbos
rezimg nurodyta lenteléje:

Finansuojami galutiniai . - Didziausia Subfondo léSy dalis
L Valstybés pagalbos rezimas L .
gavéjai naujoje investicijoje

o M Bendrosios iSimties reglamento 22
o MSI atZalineé jmoné straipsnio reikalavimai
< MV < 75 proc.

L T . De minimis reglamento reikalavimai
e MSI atzaliné jmoné
MV

— <

MS| atzaliné jmoné = 50 proc.

15. MSI atzaliné jmoné

|moné:

e kurioje, MSI ar MSI patronuojamoji jmoné, kurios pagrindiné veikla yra investuoti j atzalines jmones, ar MSI
paramos fondas, turi ne maziau kaip 5 proc. MSI atzalinés jmonés jstatinio kapitalo ar teisiy j jj (prie§ Subfondo
investicijg); arba

e | kurig Subfondo investavimo metu investuojanciy MSI ar MSI patronuojamosios jmonés, kurios pagrindiné
veikla yra investuoti j atzalines jmones, ar MSI paramos fondo 1éSy dalis bendroje investicijoje sudaro ne maziau
kaip 5 proc.

MSI ar MSI patronuojamosios jmonés, kuriy pagrindiné veikla yra investuoti j atZzalines jmones, ar MSI paramos fondo
IéSos atitinkamai privalo bati nuosavos MSI, MSI patronuojamosios jmonés, kurios pagrindiné veikla yra investuoti |
atZalines jmones, ar MSI paramos fondo |1éSos, kurios nebuty finansuojamos i$ valstybés léSy (valstybés biudzeto, ES
fondy ir kt.).
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16. Netinkamos investicijos

Netinkamomis investicijomis i§ Subfondo bus laikomos investicijos:

a) | galutinius gavéjus, veikiancius sektoriuose ar vykdandius veiklag, kaip nurodyta Bendrosios iSimties reglamento
1 straipsnio 2 c-d punktuose ir 3 dalyje (taikoma tik M|, kuriai taikomi Bendrosios iSimties reglamento reikalavimai ar
MSI atZalinei jmonei, kuriai taikomi Bendrosios iSimties reglamento reikalavimai);

b) j galutinius gavéjus, veikian€ius De minimis reglamento 1 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose sektoriuose ir veiklose
(taikoma tik MV, kuriai taikomi De minimis reglamento reikalavimai ar MSI atzalinei jmonei, kuriai taikomi De minimis
reglamento reikalavimai);

¢) j galutinius gavéjus, kuriems galéty bdati ir (arba) yra taikoma De minimis reglamento 4 straipsnio 3 dalies a punkte
nurodyta kolektyviné nemokumo procedira (taikoma tik MV, kuriai taikomi De minimis reglamento reikalavimai ir MSI
atzalinei jmonei, kuriai taikomi De minimis reglamento reikalavimai);

d) j galutinius gaveéjus, kuriy pagrindiné veikla pagal Valstybés duomeny agentiros generalinio direktoriaus jsakymu
tvirtinamg Ekonominés veiklos rasiy klasifikatoriy (EVRK 2 red.) (toliau — EVRK) yra ginkly ir Saudmeny specializuota
mazmeniné prekyba (veiklos kodas pagal EVRK 47.78.30 poklasj), tabako gaminiy gamyba ir (ar) jy didmeninés
prekyba (visi veiklos kodai pagal EVRK 12 skyriy ir 46.35 klase), azartiniy loSimy ar lazyby organizavimas (visi veiklos
kodai pagal EVRK 92 skyriy) bei distiliuoty alkoholiniy gérimy didmeniné prekyba;

e) nekilnojamojo turto plétra (veiklos kodai pagal EVRK 68.1-68.3 grupes);

f) j galutinius gavéjus, kuriy pagrindiné veikla yra finansineé, mokéjimo paslaugy teikimo ir draudimo veikla (visi veiklos
kodai pagal EVRK 64-66 skyrius), iSskyrus atvejus, kai galutinis gavéjas vysto finansines technologijas,
t. y. technologijomis grindziamas finansines inovacijas, padedancias kurti naujus verslo modelius, veiklos programas,
procesus ir produktus, kai galutinio gavéjo vystomomis technologijomis naudojasi ne pats galutinis gavéjas, bet jo
klientai — kitos jmonés, dirbancios su galutiniais finansiniy paslaugy, susijusiy su technologijomis, gavéjais;

g) skirtos veikloms, kurios yra uzbaigtos arba visiSkai jgyvendintos;

h) kai daugiau nei 10 proc. investicijos sumos skiriama Zemei jsigyti;

i) atsiskaitymams su Rusijoje, Baltarusijoje, Rusijos aneksuotame Kryme, Moldovos vyriausybés nekontroliuojamos
Padniestrés teritorijoje bei Sarkatvelo vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijoje
registruotais subjektais.

j) nurodytos Reglamento Nr. 2021/1058 7 straipsnio 1
dalyje.

17. Pasitraukimas i$ investicijos

Subfondas i§ konkrecios investicijos pasitraukia (parduoda ar kitu badu realizuoja investicijas) ne véliau nei kartu su
Subfondu investicijg ko-finansave privatis investuotojai.

Kai Subfondas i$ investicijos pasitraukia vienu metu su privaciais investuotojais, investicijy realizavimo sglygos turi
bati ne blogesnés nei sitilomos privatiems investuotojams.

Investicijy realizavimo atveju Subfondas naujy investuotojy atzvilgiu negali prisiimti investicijy nuvertéjimo rizikos ar
galutinio gavéjo atitinkamy veiklos rezultaty ar investicijy atitinkamos grgZos jsipareigojimuy.

18. Investavimo forma

Investicijos gali bati atliekamos nuosavo kapitalo arba kvazinuosavo kapitalo (angl. equity and quasi-equity) forma.
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19. Investiciniai sprendimai ir
investicijy valdymas

Potencialig investicijg inicijuoja privatls investuotojai ir (ar) Fondo valdytojas. Prie§ teikiant Fondo investiciniam
komitetui sitdlyma investuoti j jmone, Fondo valdytojas kartu su privaciais investuotojais ir (ar) atitinkamos industrijos
ekspertais, jvertina jmonés komandg ir kuriamg (vystomg) produkta, jmonés verslo plang, taip pat ir pasitraukimo i
investicijos (iS jmonés akcininky ir (ar) investuotojy) strategijg bei kitus svarbius kriterijus. Bet kokiu atveju, sitlant
Fondo investiciniam komitetui priimti sprendimg dél investicijos, norg kartu su Fondu investuoti turi bati iSreiSkes ne
mazesnis skaicius privaciy investuotojy nei minimalus skaicius, kaip nustatyta 9 skiltyje.

Fondo investicinis komitetas jvertina Fondo valdytojo ir (ar) privaciy investuotojy sitlymg bendrai investuoti j jmone ir
priima sprendimg dél investavimo i§ Subfondo (investicijos ko-finansavimo).

Kai Subfondas investuoja su Pelno i$ investicijos pasidalijimu, kaip nustatyta 20 skiltyje, Subfondui priklausanciy
investicijy suteikiamos neturtinés teisés (balsavimo jmonés dalyviy susirinkime teisés) pagal Subfondo ir Privaciy
akredituoty investuotojy sudarytg sutartj (investuotojy grupés sutartj) laikinai perleidziamos Privagiam akredituotam
investuotojui, kuris jsipareigoja veikti savo ir Subfondo naudai, bendrai atstovauti savo ir Subfondo interesus
galutiniame gavéjuje ir (ar) santykiuose su kitais asmenimis.

20. Pelno is investicijos
pasidalijimas

1. Investuojant | M|, kuriai taikomi Bendrosios iSimties reglamento reikalavimai, ar j MV|, kuriai taikomi De minimis
reglamento reikalavimai , pelnas paskirstomas taip:

a) pirmiausia Subfondas ir Privatls akredituoti investuotojai atgauna savo investuotas sumas;

b) jeigu jmoné investicijos realizavimo momentu néra jtraukta j First North alternatyvigjg rinkg Lietuvos Respublikoje
ir pelno i investicijos suma yra lygi arba virSija 8 proc. metiniy sudétiniy palikany, Subfondas ir Privatis akredituoti
investuotojai uz kiekvienus investavimo metus gauna 8 proc. metiniy sudétiniy palikany nuo savo investuotos sumos
(toliau — pelno dalis) ir Si suma yra didziausias Subfondui skiriamas grgzos dydis (angl. cap);

C) jeigu jmoné investicijos realizavimo momentu yra jtraukta j First North alternatyvigjg rinkg Lietuvos Respublikoje, ir
pelno i$ investicijos suma yra lygi arba virSija 6 proc. metiniy sudétiniy paltkany, Subfondas ir Privatis akredituoti
investuotojai uz kiekvienus investavimo metus gauna 6 proc. pelno dalj ir Si suma yra didZiausias Subfondui skiriamas

grazos dydis;

d) pelno dalis, likusi paskirs€ius Subfondui ir Privatiems akredituotiems investuotojams $ios skilties b) ar ¢) papunktyje
nustatytg pelno dalj, atitenka Privatiems akredituotiems investuotojams pagal Subfondo ir kartu investavusios Privacdiy

akredituoty investuotojy pasirasytos investuotojy grupés sutarties nuostatas;

e) jei pelno i$ investicijos suma nevirsija Sios skilties b) ar ¢) papunktyje nustatytos pelno sumos, pelnas paskirstomas

tarp Privaciy akredituoty investuotojy ir Subfondo proporcingai investuotoms sumoms.

2. Investuojant | MV], kuriai neteikiama valstybés pagalba, pelnas Subfondui ir privatiems investuotojams (jskaitant
Privacius akredituotus investuotojus, jeigu tokiy yra) paskirstomas proporcingai pagal jy investuotas sumas.

3. Investuojant j MV], kurios atitinka MSI atZalinés jmonés sgvoka, pelnas paskirstomas taip:
a) pirmiausia Subfondas ir Privatls akredituoti investuotojai atgauna savo investuotas sumas;
b) jeigu investicijos realizavimo momentu atZaliné jmoné néra jtraukta j First North alternatyvigjg rinkg Lietuvos
Respublikoje, ir pelno i§ investicijos suma yra lygi arba virSija 6 proc. metiniy sudétiniy palikany, Subfondas ir Privatids
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akredituoti investuotojai uz kiekvienus investavimo metus gauna 6 proc. pelno dal;j ir §i suma yra didziausias Subfondui
skiriamas grgzos dydis;

C) jeigu investicijos realizavimo momentu atzaliné jmoné yra jtraukta j First North alternatyviajg rinkg Lietuvos
Respublikoje, ir pelno i$ investicijos suma yra lygi arba virSija 4 proc. metiniy sudétiniy palikany, Subfondas ir Privatus
akredituoti investuotojai uz kiekvienus investavimo metus gauna 4 proc. pelno dal;j ir §i suma yra didziausias Subfondui
skiriamas grgZos dydis;

d) pelno dalis, likusi paskirsCius Subfondui ir Privatiems akredituotiems investuotojams pelno dalj, atitenka Privatiems
akredituotiems investuotojams ir, jeigu papildomas kapitalas buvo investuotas kartu su Subfondu, MSI, MSI
patronuojamajai jmonei, kurios pagrindiné veikla yra investuoti j atzalines jmones, ar MSI paramos fondui;

e) jei pelno i$ investicijos dydis nevirSija ios skilties b) arba c) papunktyje nustatytos metinés pelno dalies, dalijant
pelng i$ investicijy, jis paskirstomas Privatiems akredituotiems investuotojams, Subfondui ir, jeigu papildomas
kapitalas buvo investuotas kartu su Subfondu, MSI, MSI patronuojamajai jmonei, kurios pagrindiné veikla yra
investuoti j atZzalines jmones ar MSI paramos fondui proporcingai investuotoms sumoms.

21. Pazeidimy valdymas

1. Fondo valdytojas, Subfondas ir galutiniai gavéjai jsipareigoja leisti INVEGOS atstovams bei ES institucijy, ES jstaigy
ir nacionaliniy subjekty, kurie turi teise tikrinti Priemonés jgyvendinima, atstovus atlikti Gkinés ir finansinés veiklos, kiek
tai susije su Priemone, patikrinima, taip pat pateikti visus dokumentus, pagrindziangius tinkamg Subfondo valdymg ir
investicijy j galutinius gavéjus atlikimag pagal Priemonés apraSymo salygas, investavimo sutartj ir Valstybés pagalbos
schema.

2. PazZeidimas suprantamas taip, kaip jis apibréztas
Projekty finansavimo ir administravimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro
2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 ,Dél 2021-2027
mety Europos Sajungos fondy investicijy programos ir
Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano
,Naujos kartos Lietuva“ jgyvendinimo*.

3. PaZeidimai administruojami FP taisykliy XlllI skyriuje
nustatyta tvarka.

2. VieSinimas

Fondo valdytojas, atlikdamas vieSinimo ir komunikavimo apie Fondg ir jo investicijas veiklas, privalo nurodyti, kad
Fondas ir jo investicijos yra i$ dalies finansuojamos INVEGOS valdomomis valstybés léSomis.

INVEGOS, INVEGOS patronuojamosios jmonés | INVEGA kartu su INVEGOS patronuojamagja jmone,
informavimo priemonése ir su galutiniais gavéjais | galutiniai gavéjai, vadovaujasi Reglamento (ES)
sudarytose investavimo sutartyse, turi bati nurodyta, kad | Nr. 2021/1060 50 straipsnio nuostatomis.

finansavimas teikiamas i INVEGOS valdomy valstybés
I&8y.
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Rizikos kapitalo priemonés
»Ko-investicinis fondas“ aprasymo
Priedas Nr. 1

Reglamentuojantys teisés aktai

1. Europos Sajungos teisés aktai ir gairés:

1.1

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2014 m. birzelio 17 d. Komisijos Reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant
Sutarties 107 ir 108 straipsnius, su visais pakeitimais (Bendrosios iSimties reglamentas);

Komisijos Reglamentas (ES) Nr. 2023/2831 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai, su visais
pakeitimais (De minimis reglamentas);

2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros Europos regioninés plétros fondo,
»Europos socialinio fondo +“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jiry reikaly, zvejybos ir akvakultiros fondo nuostatos ir Siy fondy
bei Prieglobs€io, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemoneés taisyklés, su
visais pakeitimais (Reglamentas Nr. 2021/1060);

2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2021/1058 dél Europos regioninés plétros fondo ir Sanglaudos fondo, su
visais pakeitimais (Reglamentas Nr. 2021/1058);

2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programa, patvirtinta Europos Komisijos 2022 m. rugpjtcio 3 d. sprendimu Nr. C(2022) 5742, su
visais pakeitimais;

2021 m. vasario 18 d. Komisijos praneSimas ReikS8mingos Zalos nedarymo principo taikymo pagal Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
priemonés reglamentg techninés gairés 2021/C 58/01.

2. Nacionaliniai teisés aktai ir dokumentai:

2.1
2.2.
2.3.

2.4.

2.5.

Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio verslo plétros jstatymas (SVV jstatymas);

Lietuvos Respublikos dkiniy bendrijy jstatymas;

2022-2030 m. ekonomikos transformacijos ir konkurencingumo plétros programa, patvirtinta 2022 m. kovo 16 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimu Nr. 247 ,Dél 2022—2030 mety ekonomikos transformacijos ir konkurencingumo plétros programos patvirtinimo® (Plétros programa);

Plétros programos pazangos priemonés Nr. 05-001-01-05-07 ,Sukurti nuoseklig inovacinés veiklos skatinimo sistemg“ aprasas, patvirtintas 2022 m.
liepos 22 d. Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministro jsakymu Nr. 4-885 ,Dél 2022-2030 mety ekonomikos transformacijos ir
konkurencingumo plétros programos pazangos priemonés Nr. 05-001-01-05-07 ,Sukurti nuoseklig inovacinés veiklos skatinimo sistemg“ apraso
patvirtinimo®;

Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. rugpjicio 28 d. nutarimu Nr. 791 ,Dél Jgyvendinant finansy inZinerijos priemones grjzusiy ir grjdianciy lésy
panaudojimo tvarkos apraso patvirtinimo® patvirtintas Jgyvendinant finansy inZinerijos priemones grjzusiy ir griSianciy €Sy panaudojimo tvarkos aprasas;



2.6.

2.7.

2.8.
2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

13

Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugséjo 12 d. nutarimas Nr. 910 ,Dél Nacionalinés plétros jstaigos jstatymo ir Lietuvos Respublikos inovacijy
skatinimo fondo jstatymo jgyvendinimo®;

Lietuvos Respublikos Vyriausybeés 2005 m. sausio 19 d. nutarimu Nr. 35 ,Dél Suteiktos valstybés pagalbos ir nereikSmingos (de minimis) pagalbos
registro nuostaty patvirtinimo® patvirtinti Suteiktos valstybés pagalbos ir nereik§mingos (de minimis) pagalbos registro nuostatai;

Lietuvos Respublikos dkio ministro 2014 m. sausio 9 d. jsakymas Nr. 4-9 ,Dél dalies j INVEGOS fondg grjZusiy ir grjSianciy léSy naudojimo®;

Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministro 2024 m. liepos 12 d. jsakymu Nr. 4-391 ,Dél rizikos kapitalo priemonés ,Ko-investicinis fondas*
schemos patvirtinimo® patvirtinta Rizikos kapitalo priemonés ,Ko-investicinis fondas“ schema (Valstybés pagalbos schema);

Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birZelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 ,Dél 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos
ir ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,Naujos kartos Lietuva®“ jgyvendinimo® patvirtintos Finansiniy priemoniy jgyvendinimo taisyklés (FP
taisyklés);

Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros ir inovacijy (sumaniosios specializacijos) prioritety jgyvendinimo koncepcija, patvirtinta Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2022 m. rugpjacio 17 d. nutarimu Nr. 835 ,Dél Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros ir inovacijy (sumaniosios specializacijos)
koncepcijos patvirtinimo* (Koncepcija);

kiti Sig sritj reglamentuojantys teisés aktai, taisyklés, rekomendacijos, gairés, INVEGOS vidaus procediros, tvarkos.
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Rizikos kapitalo priemonés
»Ko-investicinis fondas“ aprasymo

Priedas Nr. 2
Pagrindimas dél investicijy prisidéjimo prie Koncepcijos
Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros Pazymeti
- q Y .q P o P MTEPI prioriteto tematika atitinkancia
ir inovacijy (toliau — MTEPI) prioritetas .
tematika
. 1.1. Molekulinés technologijos medicinai ir biofarmacijai. i
1.Sveikatos - . . - — ; . .
. 1.2. PaZangios taikomosios technologijos asmens ir visuomenés sveikatai. m
technologijos ir m —— — — — — .
biotechnolodiios 1.3. Pazangi medicinos inzinerija ankstyvai diagnostikai ir gydymui. o
gl 1.4. Saugus maistas ir tvarts agrobiologiniai istekliai. o
2.1. Fotonika ir lazerinés technologijos. i
. . 2.2. Pazangiosios medziagos ir konstrukcijos. O
2. Nauji gamybos procesai, — — . — -
.. . .. i 2.3. Lanksc€ios produkty karimo, gamybos ir procesy valdymo, dizaino technologijos. o
medziagos ir technologijos " - —~
2.4. Energijos vartojimo efektyvumas, iSmanumas. m
2.5. Atsinaujinantys energijos iStekliai. m
3.1. Dirbtinis intelektas, didieji ir paskirstytieji duomenys, jvairiarise analizé, m
apdorojimas ir diegimas.
3.2. Daikty internetas. m
3. Informacinés ir rysiy technologijos | o | 3.3. Kibernetinis saugumas. O
3.4. Finansinés technologijos ir bloky grandinés. m
3.5. Audiovizualiniy medijy technologijos ir socialinés inovacijos. i
3.6. ISmaniosios transporto sistemos. o
Pagrjskite, kaip investicija atitinka pasirinkto prioriteto jgyvendinimo tematikg.
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Rizikos kapitalo priemonés
»Ko-investicinis fondas“ aprasymo

Priedas Nr. 3
IMONES ATITIKIMO REIKSMINGOS ZALOS NEDARYMO PRINCIPUI VERTINIMO ANKETA (DEKLARACIJA)*
Imonés pavadinimas:
Imonés kodas:
Data:
PATVIRTINU,
1. Kad jmonés vykdoma, ar vidutiniu laikotarpiu planuojama jmonéje vykdyti veikla atitinka, atitiks ,Reikdmingos Zalos nedarymo principg“ (toliau — RZNP),

t. y., neturi, neturés didelio neigiamo numatomo tiesioginio ir netiesioginio poveikio visiems 6 aplinkos tikslams, nurodytiems Taksonomijos reglamento 17
straipsnyje (https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/2uri=CELEX:32020R0852). Zala aplinkos tikslams suprantama taip:

1.1. Veikla laikytina daranéia reikdmingg Zzalg klimato kaitos $velninimui, jei dél jos iSmetamas didelis Siltnamio efektg sukeliangiy dujy (SESD) kiekis;

1.2. Veikla laikytina darancia reikSmingg zalg prisitaikymui prie klimato kaitos, kai dél tos veiklos didéja dabartinio ir ateityje tikétino klimato neigiamas
poveikis tai paciai veiklai arba Zzmonéms, gamtai ar turtui**;

1.3. Veikla laikytina darancia reikSmingg Zalg tausiam vandens ir jury iStekliy naudojimui ir apsaugai, kai ta veikla daroma Zala vandens telkiniy, jskaitant
pavirsinj vandenj ir poZeminj vandenj, gerai biklei arba geram ekologiniam potencialui arba gerai jury vandeny aplinkos buklei;

1.4. Veikla laikytina darancia reikSmingg Zalg ziedinei ekonomikai, jskaitant atlieky prevencijg ir perdirbimg, kai dél tos veiklos labai neefektyviai
naudojamos medziagos arba tiesiogiai ar netiesiogiai labai neefektyviai naudojami gamtos iStekliai, kai dél tos veiklos labai padidéja atlieky susidarymo,
deginimo ar Salinimo mastas arba kai ilgalaikis atlieky Salinimas gali sukelti didele ilgalaike zalg aplinkai;

1.5. Veikla laikytina darancia reikSmingqg Zalg tarSos prevencijai ir kontrolei, kai dél tos veiklos labai padidéja j org, vandenj arba Zeme iSmetamas tersaly
kiekis;

1.6. Veikla laikytina darancia reikSmingg Zalg biologinés jvairovés ir ekosistemy apsaugai ir atkarimui, kai ta veikla yra labai zalinga ekosistemy gerai
baklei ir jy atsparumui arba Zalinga buveiniy ir rGSiy, jskaitant Europos Sagjungos svarbos buveines ir risis, i§saugojimo buklei.

2. Kad vykdant jmonés veiklg bus laikomasi veiklai taikomy Europos Sgjungos ir nacionaliniy teisés akty reikalavimy.

3. Kad vykdant jmonés veiklg bus siekiama iSvengti reikSmingo neigiamo poveikio visiems 6 aplinkos tikslams. Atsiradus papildomoms neigiamo poveikio
bet kuriam aplinkos tikslui rizikoms, bus numatomos ir jgyvendintos Sias rizikas mazinancios (Svelninancios, kompensuojancios) priemonés.

4, Kad $ioje vertinimo anketoje (deklaracijoje) pateikta informacija apie jmonés veiklos (-y) atitiktj RZNP yra tikra ir teisinga.

5. Kad jmoné nevykdo, nepradés, neinvestuos j Zemiau sgrase iSvardintas ir aplinkosauginiy reikalavimy neatitinkancias veiklas ir (ar) turta:

5.1. Veiklg ir (ar) turta, susijusius su iSkastiniu kuru, jskaitant jy naudojima vartotojy rinkoje, iSskyrus a) turtg ir (ar) veiklg, susijusius su elektros energijos ir
(arba) Silumos gamyba naudojant gamtines dujas, jos perdavimo ir skirstymo infrastruktdrg taip pat atitinkamg perdavimo ir skirstymo infrastruktirg, atitinkancig
RZNP taikymo techniniy gairiy (2021/C58/01) lll priede iSdéstytas sglygas, ir b) 5.2 punkte nurodytg veiklg ir (ar) turtg, kuriems iSkastinio kuro naudojimas yra
laikinas ir techniSkai neiSvengiamas, kad bty galima laiku pereiti prie eksploatavimo be iSkastinio kuro;
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5.2. Veiklg ir (ar) turtg, kuriems taikoma Europos Sgjungos apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema (ES ATLPS) ir su kuriais susijes prognozuojamas
iSmetamas SESD kiekis néra mazesnis uz atitinkamus santykinius tar$os rodiklius. Jei su veikla, kuriai skiriamas finansavimas susijes prognozuojamas
iSmetamas SESD kiekis néra gerokai mazesnis uz atitinkamus santykinius tar§os rodiklius, turéty bati pateiktas paaiskinimas, kodél to nejmanoma pasiekti.
Santykiniai tarSos rodikliai, kuriais remiantis veiklai, kuriai taikoma ATLPS, suteikiami nemokami apyvartiniai tarSos leidimai, yra nustatyti Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) 2021/447;

5.3. Veiklg ir (ar) turta, susijusius su atlieky sgvartynais, deginimo jrenginiais ir mechaninio biologinio apdorojimo jrenginiais.

6. Kad sutinku pateikti (pagal poreikj) papildomus dokumentus, veiklai vykdyti reikalingus leidimus, licencijas ir pan. (jeigu taikoma) ir (arba) papildomg
informacija, reikalingg jsitikinti, kad jmonés vykdomos veiklos nedarys Zalos visiems 6 aplinkos tikslams.

Jmonés jgalioto atstovo (vardas, pavarde) (parasas)

7

* Parengta, vadovaujantis 2021-2027 mety Europos Sgjungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,Naujos kartos Lietuva“
administravimo taisykliy 4 priedu.

**Tai konkreciai reiSkia, kad reikSminga Zala prisitaikymo prie klimato kaitos tikslui gali bdti padaryta i) nepritaikius veiklos prie neigiamo klimato kaitos poveikio, jei tai veiklai
toks poveikis gresia (pvz., kai pastatai statomi potvyniy rizikos zonoje), arba ii) netinkamai prisitaikius, t. y., pasirinkus tokj prisitaikymo sprendima, kurj jgyvendinus apsaugoma
viena teritorija (Zmonés, gamta ar turtas), taiau padidéja rizika kitoje teritorijoje (pvz., kai supilamas pylimas aplink sklypg salpoje ir dél to padaroma Zala neapsaugotam
kaimyniniam sklypui).



